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Meediakanalite koondumine ja meedia pluralism Euroopa Liidus
P6_TA(2008)0459

Euroopa Parlamendi 25. septembri 2008. aasta resolutsioon meediakanalite koondumise ja meedia
pluralismi kohta Euroopa Liidus (2007/2253(INI))

(2010/C 8 E/16)
Euroopa Parlament,
— vdttes arvesse Euroopa Liidu pohidiguste harta artiklit 11;

— vottes arvesse Amsterdami lepingu protokolli liikmesriikide avalik-digusliku ringhdalingu kohta (*)
(Amsterdami lepingu protokoll);

— vottes arvesse komisjoni talituste toodokumenti pealkirjaga ,Meedia pluralism Euroopa Liidu liikmesrii-
kides” (SEK(2007)0032);

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2007. aasta direktiivi 2007/65/EU, millega
muudetakse ndukogu direktiivi 89/552/EMU teleringhiddlingutegevust kisitlevate liikmesriikide teatavate
digus- ja haldusnormide koordineerimise kohta (?);

— vottes arvesse oma 20. novembri 2002. aasta resolutsiooni meediakanalite koondumise kohta (3);

— vottes arvesse Unesco 2005. aasta kultuurilise viljenduse mitmekesisuse kaitse ja edendamise konvent-
siooni (Unesco kultuurilise mitmekesisuse konventsiooni);

— vottes arvesse oma 22. aprilli 2004. aasta resolutsiooni sdna- ja infovabaduse rikkumise riskide kohta
ELis ja eriti Itaalias (pohidiguste harta artikli 11 1dige 2) (¥);

— vottes arvesse komisjoni 2001. aasta teatist riigiabieeskirjade kohaldamise kohta avalik-6igusliku ring-
haalingu suhtes (%);

— vottes arvesse ndukogu 25. jaanuari 1999. aasta resolutsiooni avalik-digusliku ringhdilingu kohta (°);

— vottes arvesse Euroopa Noukogu ministrite komitee 31. jaanuari 2007. aasta soovitust Rec(2007)3
liikmesriikidele avalik-digusliku meedia iilesannete kohta infoiihiskonnas;

— vottes arvesse Euroopa Noukogu parlamentaarse assamblee 27. juuni 2000. aasta soovitust Rec
1466(2000) meedia hariduse kohta;

— vottes arvesse Euroopa Noukogu ministrite komitee 31. jaanuari 2007. aasta soovitust Rec(2007)2
meedia pluralismi ja meedia sisu mitmekesisuse kohta;

— vottes arvesse oma 13. novembri 2007. aasta resolutsiooni interaktiivsete digitaaltelevisiooniteenuste
koostalitlusvdime kohta (7);
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— vottes arvesse kodukorra artiklit 45;

— vottes arvesse kultuuri- ja hariduskomisjoni raportit ning majandus- ja rahanduskomisjoni, toostuse,
teadusuuringute ja energeetikakomisjoni ning kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni arva-
musi (A6-0303/2008),

A. arvestades, et Euroopa Liit on kinnitanud oma pithendumust meedia pluralismi kaitsmisele ja edenda-
misele, mis on pohidiguste harta artiklis 11 sitestatud teabe- ja sonavabaduse keskne sammas ja
kuulub demokraatia kaitsmise, kodanikele omase mitmekiilgsuse ja kultuurilise mitmekesisuse aluspd-
himétete hulka;

B.  arvestades, et Euroopa Parlament viljendas korduvalt soovi, et komisjon looks stabiilse digusliku
raamistiku nii meediasektoris kui kogu infoiihiskonnas tervikuna, et tagada mitmekesisuse kaitse
vordne tase litkmesriikides ja vdimaldada ettevotjatel 1digata kasu iithtse turuga kaasnevatest vdima-
lustest;

C.  arvestades, et nagu komisjon oma eespool nimetatud t66dokumendis rohutab, ei saa meedia pluralismi
moistet kitsendada omandi koondumise probleemile, vaid see hdlmab samuti kiisimusi, mis seonduvad
avalik-0igusliku ringhdilingu teenuse, poliitilise vdimu, majandusliku konkurentsi, kultuurilise mitme-
kesisuse, uue tehnoloogia arendamise, labipaistvuse ja ajakirjanike tootingimustega liidus;

D. arvestades, et avalik-Oigusliku ringhdilingu teenustel peavad olema vajalikud ressursid ja asutused
taieliku sdltumatuse tagamiseks poliitilisest survest ja turujdududest;

E.  arvestades, et avalik-digusliku ringhdilingu teenused on praegu pdhjuseta ja infosisu kvaliteedi arvelt
sunnitud endale turuosa tagamiseks konkureerima turustuskanalitega, kelle 16ppeesmark ei ole kvali-
teet, vaid suurima hulga inimeste ootuste rahuldamine;

F.  arvestades, et Unesco kultuurilise mitmekesisuse konventsioon omistab suurt tdhtsust muu hulgas
meedia pluralismi soodustavate tingimuste loomisele;

G. arvestades, et Unesco kultuurilise mitmekesisuse konventsioon tunnistab konventsiooniosaliste digust
votta meetmeid, mille eesmark on meedia pluralismi edendamine, sh avalik-Gigusliku ringhaalingu
kaudu;

H. arvestades, et Unesco kultuurilise mitmekesisuse konventsioonis ning Amsterdami lepingu protokollis
rohutatakse avalik-6igusliku audiovisuaalse meedia erilist rolli mitmekesisuse tagamisel ning satesta-
takse, et lilkmesriikide avalik-Gigusliku ringhaalingu siisteem on otseselt seotud iga ithiskonna demo-
kraatlike, sotsiaalsete ja kultuuriliste vajadustega ning vajadusega siilitada meedia pluralism, samal ajal
kui liikmesriigid vastutavad avalik-digusliku teleringhdilingu volituste eest ja selle rahastamise eest;

I arvestades, et eespool nimetatud komisjoni 2001. aasta teatises tunnistatakse taielikult avalik-diguslike
ringhdalinguorganisatsioonide keskset rolli pluralismi ning kultuurilise ja keelelise mitmekesisuse eden-
damisel, ning rohutatakse, et konealuse riigiabi ldbivaatamisel kohaldab komisjon selliseid kriteeriume
nagu kultuurilise mitmekesisuse edendamise ja iga tthiskonna demokraatlike, sotsiaalsete ja kultuuri-
liste vajaduste rahuldamise tdhtsus;
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arvestades, et eespool nimetatud ndukogu 25. jaanuari 1999. aasta resolutsioonis kinnitatakse avalik-
digusliku ringhaalingu elutdhtsat rolli mitmekesisuse jaoks, ja ndutakse, et likmesriigid annaksid talle
laialdased volitused, mis kajastavad tema rolli uutest audiovisuaalsetest ja infoteenustest ning uutest
tehnoloogiatest saadava kasu toomisel iildsusele;

arvestades, et Amsterdami lepingu protokoll vdeti vastu tagamaks, et lilkmesriikide padevad organid
korraldavad oma riigisisese avalik-digusliku ringhdilingu vastavalt nende tihiskonna demokraatlikele ja
kultuurilistele vajadustele, et saavutada parimal viisil eesmirk siilitada meedia pluralism;

arvestades, et eespool nimetatud soovituses Rec(2007)3 rohutatakse avalik-6igusliku ringhailingu
erilist rolli erapooletu ja sdltumatu teabe- ja kommentaariallikana ning sellise innovatiivse ja mitme-
kesise infosisu allikana, mis vastab korgetele eetilistele ja kvaliteedistandardile, ning avalike arutelude
foorumina ja inimeste ulatuslikuma demokraatliku osalemise edendamise vahendina, ning ndutakse, et
litkmesriikidele jaaks digus kohandada tema volitusi tema eesmirgi taitmiseks uues meediakeskkonnas;

arvestades, et meedia pluralismi on voimalik tagada vaid nduetekohase poliitilise tasakaaluga avalik-
digusliku televisiooni infosisus;

arvestades, et kogemused niitavad, et omandi piiramatu koondumine ohustab nii pluralismi kui ka
kultuurilist mitmekesisust ning et siisteem, mis pdhineb iiksnes vaba turu konkurentsil, ei suuda
meedia pluralismi tagada;

arvestades, et Euroopas on era- ja avalik-digusliku televisiooni ning audiovisuaalmeedia teenuste kahe-
sambaline korraldus tdestanud oma vairtust meedia pluralismi tugevdamisel ja seda tuleks edasi
arendada;

arvestades, et omandi koondumine tekitab meediat6tajate itha suuremat soltuvust suurte meediaette-
votete omanikest;

arvestades, et uued tehnoloogiad ning eelkdige tileminek digitaalsele tehnoloogiale audiovisuaalse
infosisu tootmisel ja levitamisel ning uute kommunikatsiooni- ja teabeteenuste turuletulek on moju-
tanud markimisvédrselt olemasolevate toodete ja levitamisvoimaluste kvantiteeti; arvestades siiski, et
meedia ja teenuste kvantitatiivne kasv ei taga automaatselt sisu mitmekesisust; arvestades, et seepidrast
on vajalikud uued ajakohastatud meedia pluralismi ja kultuurilise mitmekesisuse tagamise ning avalik-
kusele kiire ja objektiivse teabe andmise vahendid;

arvestades, et praegune telekommunikatsioonialane reguleeriv raamistik, mis kajastab infrastruktuuri ja
infosisu reguleerimise vahelist otsest suhet ja omavahelist sdltuvust, varustab litkmesriike massiteabe-
vahendite ja infosisu mitmekesisuse kaitsmiseks sobivate tehniliste vahenditega, nagu juurdepéisu ja
edastamiskohustust kisitlevad eeskirjad;

arvestades, et teabe ja infosisu mitmekesisuse austamine ei ole siiski automaatselt tagatud tehnoloogia
arenguga, vaid peab toimuma litkmesriikide ja Euroopa ametiasutuste aktiivse, jarjekindla ja drksa
poliitika kaudu;

arvestades, et kuigi Internet on tublisti suurendanud juurdepddsu eri teabeallikatele, seisukohtadele ja
arvamustele, ei ole see veel asendanud traditsioonilist meediat kui otsustavat avaliku arvamuse kujun-
dajat;

arvestades, et tehnoloogilise arengu tottu levitavad ajalehtede viljaandjad infosisu itha rohkem Interneti
teel, mistdttu nad sdltuvad suurel mairal (on-line) reklaamitulust,
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V.

AA.
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AC.

AD.

AE.

AF.

AG.

AH.

arvestades, et massiteabevahendid jddvad endiselt poliitiliseks mdjutusvahendiks ja et meedia suutlikkus
tdita demokraatia valvekoera rolli on mirkimisvéirses ohus, sest erameediaettevdtjad ldhtuvad eelkdige
majanduslikust kasust; arvestades, et see toob kaasa mitmekesisuse, kvaliteetse sisu ja arvamuste
paljususe kadumise ohu, mistottu ei tohiks meedia mitmekesisust jitta pelgalt turumehhanismide

hooleks;

arvestades, et mdnes likkmesriigis on suured meediaettevotjad saavutanud markimisvéirse ja sageli
domineeriva positsiooni, ning arvestades, et selliste ajakirjanduskontsernide olemasolu, mis kuuluvad
ettevotjale, kes voivad riigihankelepinguid s6lmida, kujutab endast ohtu meedia sdltumatusele;

arvestades, et mones lilkmesriigis on rahvusvaheliste meediaettevdtjate panus meediamaastiku elavda-
miseks mddrava tihtsusega, kuid tootingimustes ja -tasus on samuti vaja teatavaid parendusi;

arvestades, et meediatootajate to6tingimusi ja tookvaliteeti tuleb parandada, ja arvestades, et sotsiaal-
sete tagatiste puudumisel vdetakse itha rohkem ajakirjanikke toole ebakindlatel tingimustel;

arvestades, et ELi konkurentsidigus on meediakanalite koondumist puudutavate kiisimustega tegele-
misel mdnevorra piiratud, kuna meedia omandi vertikaalsele ja horisontaalsele koondumisele suunatud
tegevuse rahaline maht uutes liikkmesriikides ei kiitini ELi konkurentsidiguse kohaldamise laveni;

arvestades, et liiga piiravate eeskirjade kehtestamisel massiteabevahendite omandilise kuuluvuse suhtes
on oht vihendada Euroopa ettevdtete konkurentsivoimet maailmaturul ja suurendada Euroopast viljas-
pool asuvate meediakontsernide maju;

arvestades, et meedia tarbijatel peaks olema juurdepiis mitmekiilgsele sisule;

arvestades, et meediasisu loojad piitiavad toota nii kvaliteetset sisu kui vdimalik, kuid tingimused ei ole
koikides liikmesriikides selle saavutamiseks iihtlaselt rahuldavad;

arvestades, et uute meediakanalite (lairiba-Internet, satelliidikanalid, digitaalne maapealne televisioon
jne) levik ja mitmekesised meediakanalite omandivormid ei ole meedia infosisu mitmekesisuse taga-
mise mdttes iseenesest piisavad;

arvestades, et sisu kvaliteeti ja alaealiste kaitsmist kasitlevaid eeskirju tuleks kohaldada nii avalik-
diguslikul kui ka kaubanduslikul tasandil;

arvestades, et meediaettevdtiad on meedia pluralismi ja demokraatia siilitamise seisukohast asenda-
matud ning seega peaksid nad aktiivsemalt tegelema drieetika ja sotsiaalse vastutuse kiisimustega;

arvestades, et kommertsmeedia kasutab itha enam erakasutajate loodud infosisu, eriti audiovisuaalset
infosisu, tagasihoidliku tasu eest voi ildse tasuta, mis tdstatab probleemi seoses eetika ja eraelu
puutumatuse kaitsega ning seab ajakirjanikud ja teised meediatd6tajad pdhjendamatu konkurentsisurve
alla;

arvestades, et veebipdevikud annavad olulise panuse sdnavabadusse ning neid kasutavad ttha enam nii
meediatootajad kui ka eraisikud;
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Al arvestades, et avalik-Oiguslikele ringhdilinguorganisatsioonidele tuleb anda stabiilsed rahalised
vahendid, nad peavad tegutsema ausalt ja tasakaalustatult ning neile tuleb anda vahendid avaliku
huvi ja sotsiaalsete védrtuste edendamiseks;

AJ.  arvestades, et liikmesriikidel on hulgaliselt vdimalusi avalik-6igusliku meedia teenuste ja selle rahasta-
mise tdlgendamiseks;

AK. arvestades, et avalik-6igusliku meedia turulolek on margatav ainult audiovisuaal- ja mittelineaarsetes
valdkondades;

AL. arvestades, et Euroopa audiovisuaalse mudeli piisivaks aluseks peab olema tasakaal tugeva, sdltumatu
ja mitmekesise avalike teenuste sektori ja diinaamilise kommertssektori vahel; arvestades, et konealuse
mudeli plisimine on loomingu elujulisuse ja kvaliteedi, meedia pluralismi ja kultuurilise mitmekesi-
suse edendamise jaoks hadavajalik;

AM. arvestades, et litkmesriikide avalik-6iguslik meedia kannatab monikord nii ebapiisava rahastamise kui
ka poliitilise surve all;

AN. arvestades, et ilesanded, mis litkmesriigid on avalik-0iguslikule ringhdilingule mairanud, nduavad
pikaajalist rahastamist ja tagatud soltumatust, mida koikides liitkmesriikides ei ole;

AO. arvestades, et teatud liikmesriikides voib avalik-6iguslik meedia méngida viljapaistvat rolli nii kvaliteedi
kui ka auditooriumi poolest;

AP. arvestades, et avalikkuse iildine juurdepdds kvaliteetsele ja mitmekesisele infosisule muutub selles
tehnoloogiliste muudatuste ja suurema koondumise kontekstis ning iitha konkurentsitihedamas ja
globaliseerunumas keskkonnas veel olulisemaks; arvestades, et avalik-diguslikud audiovisuaalmeedia
teenused on hidavajalikud demokraatliku arvamusekujundamise jaoks, et voimaldada inimestel tutvuda
kultuurilise mitmekesisusega ja tagada pluralism; ning arvestades, et kdnealuste teenuste puhul tuleb
neile antud iilesannete elluviimiseks olla suuteline kasutama uusi ringhdilinguplatvorme, et jduda
koikide inimrithmadeni, kes moodustavad tthiskonna, tikskéik millist juurdepdasuvahendit ka ei kasu-
tataks;

AQ. arvestades, et avalik-0iguslikku meediat tuleb piisavalt rahastada, et vdimaldada sellel konkureerida
kultuurilise ja uudiste infosisu tasemelt kommertsmeediaga;

AR. arvestades, et viimase kiimnendi jooksul on tekkinud uued meediakanalid ning et Interneti-valjaannete
reklaamitulude itha suurenev osakaal valmistab muret traditsioonilistele meediakanalitele;

AS. arvestades, et avalik-6iguslikud ringhdilinguorganisatsioonid ja kommertsringhéélinguorganisatsioonid
koos uute osalejatega mingivad uuel audiovisuaalmeedia maastikul, mida iseloomustab edastusplat-
vormide mitmekesisus, jatkuvalt vastastikku tdiendavat rolli;

AT. arvestades, et ELil ei ole sisemist padevust meediakanalite koondumise reguleerimiseks, kuid sellest
hoolimata vdimaldab tema pidevus eri poliitikavaldkondades mingida meedia pluralismi kaitsmisel ja
edendamisel aktiivset rolli; arvestades, et konkurentsi ja riigiabi késitlevad digusaktid, audiovisuaal- ja
telekommunikatsioonivaldkonna reguleerimine ning ka vélis(kaubandus)suhted on valdkonnad, kus EL
saab ja peab ajama aktiivselt meedia pluralismi tugevdamise ja edendamise poliitikat;

AU. arvestades sdnavabadust puudutavate konfliktide itha kasvavat arvu;

AV. arvestades, et infoithiskonnas on meediaalane haridus hddavajalik vahend andmaks kodanikele voima-
lust osaleda teadlikult ja aktiivselt demokraatias;
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AW. arvestades, et teabe suurenenud pakkumine (eelkdige tdnu Internetile) teeb selle tdlgendamise ja
hindamise itha olulisemaks;

AX. arvestades, et Euroopa Liidu kodanike meediaalase asjatundlikkuse edendamine vajab palju suuremat
toetust;

AY. arvestades, et Euroopa meediaettevdtjad tegutsevad niiiid globaliseerunud turul, mis tihendab, et neilt
votavad nende omandilist kuuluvust puudutavad laiahaardelised piirangud mérkimisvaarses ulatuses
dra vdime konkureerida kolmandate riikide ettevdtjatega, keda sarnased piirangud ei seo; arvestades, et
seepdrast on vaja ithelt poolt jarjekindlalt rakendada diglasi konkurentsieeskirju ja pakkuda mitmeke-
sisuse kaitsemeetmeid ning teiselt poolt tagada, et ettevdtjatel on olemas vajalik paindlikkus rahvus-
vahelisel meediaturul konkureerimiseks;

AZ. arvestades, et me elame ithiskonnas, mida pommitatakse pidevalt teabe, kiirsdnumite ja filtreerimata
teadetega, samal ajal kui teabe selekteerimine nduab erilisi oskusi;

BA. arvestades, et meetmed mitmekesisuse tugevdamiseks ja edendamiseks meediavaldkonnas peavad
olema aluseks ELi vilissuhetele (kaubandusvaldkonnas ja mujal), eelkdige Euroopa naabruspoliitika,
lajenemisstrateegia ja kahepoolsete partnerluslepingute kontekstis,

1. palub tungivalt komisjonil ja liikmesriikidel tagada meedia pluralism ning kéikidele ELi kodanikele
juurdepdis vabale ja mitmekiilgsele meediale koikides litkmesriikides, samuti anda vajaduse korral soovitusi
olukorra parandamiseks;

2. on veendunud, et pluralistlik meediasiisteem on pohieeldus demokraatliku, euroopaliku iihiskonnamu-
deli edasikestmiseks;

3. nendib, et Euroopa meediamaastik on allutatud jitkuvale liahenemisele nii meediakanalite kui ka
turgude osas;

4. rohutab, et meediaomandi koondumine loob keskkonna, kus soodustatakse reklaamituru monopoli-
seerimist, takistatakse uute osalejate turule sisenemist ning muudetakse meediakanalite sisu ithetaoliseks;

5. tdheldab, et meediastisteemi arengut suunab itha rohkem kasumile orienteeritus ning seetdttu ei kaitsta
piisaval maaral tihiskondlikke, poliitilisi vdi majanduslikke protsesse ega ajakirjanike kutsealase tegevusju-
hendi pohimdtteid; on seetdttu seisukohal, et konkurentsidigus ja meediadigus peavad olema omavahel
seotud, et tagada ligipads, konkurents ja kvaliteet, ning viltida huvide konflikte meediaomandi koondumise
ja poliitilise vdimu vahel, mis kahjustavad vaba konkurentsi, vdrdset manguruumi ja pluralismi;

6. tuletab likkmesriikidele meelde, et riiklike reguleerivate asutuste otsustes tuleb alati taotleda tasakaalu
nende kohustuste ja sdnavabaduse vahel, mille kaitsmine on 16ppkokkuvéttes kohtute kohustus;

7. 7 kutsub komisjoni iiles votma kohustust tegutseda stabiilse Sigusliku raamistiku nimel, mis tagab
pluralismi kaitse korge taseme koikides litkmesriikides;

8. nduab scetdttu tasakaalu tagamist avalik-digusliku ja eraringhdilingu vahel neis liikmesriikides, kus
avalik-oiguslik ringhailing kdesoleval ajal eksisteerib, ning konkurentsi- ja meediadiguse omavahelise sidu-
mise tagamist, et tugevdada pluralismi meedias;
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9. on seisukohal, et ametivdimude peamine eesmirk peaks olema selliste tingimuste loomine, mis
tagavad meedia (sealhulgas avalik-Giguslike meediakanalite) korge kvaliteedi, kindlustavad meedia mitmeke-
sisuse ja garanteerivad ajakirjanike tdieliku séltumatuse;

10.  nduab meetmeid Euroopa meediakontsernide konkurentsivdime parandamiseks, et markimisvaarselt
toetada majanduskasvu, muu hulgas ka kodanike teadlikkuse ja teadmiste suurendamise kaudu majandus- ja
finantskiisimuste teemal;

11.  rohutab kolmandatest riikidest parit meediainvestorite kasvavat moju ELis, eriti uutes lilkmesriikides;

12.  nduab konkurentsidiguse sitete jarjepidevat kohaldamist ELi ja riikide tasandil, et tagada tihe konku-
rents ja vdimaldada uute konkurentide turule tulekut;

13.  on seisukohal, et ELi konkurentsidigus on aidanud piirata meediaomandi koondumist; réhutab siiski
iseseisva, lilkmesriigi teostatava meediakontrolli tahtsust ning nduab seetdttu tungivalt, et meedia riiklikul
tasandil reguleerimine oleks tulemuslik, selge, ldbipaistev ja heal tasemel;

14.  kiidab heaks komisjoni kava to6tada vilja konkreetsed niitajad, et mddta meedia pluralismi;

15. nouab lisaks meedia pluralismile ka muude niitajate viljatootamist, mida saaks kasutada kriteeriu-
midena meedia analiiiisimisel, nditeks demokraatlikku, digusriiklikku, inim- ja vihemusdiguslikku suunitlust
ja ajakirjanike kutsealast tegevusjuhendit;

16.  on arvamusel, et meediaomandi koondumist kasitlevad eeskirjad peaksid lisaks omandile ja meedia-
sisu tootmisele holmama ka (elektroonilisi) kanaleid ja mehhanisme Internetile ligipadsuks ja selle sisu
levitamiseks, niiteks otsingumootoreid;

17.  rdhutab vajadust tagada puuetega inimeste jaoks juurdepdis teabele;

18.  tunnistab, et isereguleerimisel on oluline roll meedia pluralismi tagamisel; tervitab majandusharu
olemasolevaid algatusi kdnealuses valdkonnas;

19.  ergutab looma sdnavabaduse ja mitmekesisuse tagamiseks meediavabaduse hartat;

20.  nduab, et austataks meediavabadust ja et meediareportaazid vastaksid jarjekindlalt eetikakoodeksitele;

21.  rhutab vajadust luua meedia pluralismi jirelevalve- ja rakendussiisteemid, mis tuginevad usaldus-
véddrsetele ja sltumatutele niitajatele;

22.  rohutab, et EL ja liikkmesriikide ametiasutused peavad kindlustama asjakohaste ja konkreetsete digus-
like ja sotsiaalsete tagatiste abil ajakirjanike ja toimetuste sdltumatuse, ning rdhutab, et on tihtis luua
toimetuste pohikirjad ja neid lilkmesriikides ja koikidel turgudel, kus ELi meediaettevdtjad tegutsevad iihesu-
guselt kohaldada, et takistada omanikel, osanikel voi valistel instantsidel, niiteks valitsustel, sekkuda uudiste
infosisusse;

23.  kutsub liikkmesriike tiles tagama asjakohaste meetmete abil poliitiliselt ja sotsiaalselt tundlike teemade
sobiv tasakaal, eelkdige uudiste ja aktuaalseid teemasid kisitlevate saadete puhul;
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24, tunneb heameelt uue meedia poolt meediamaastikule toodud diinaamika ja mitmekesisuse iile ning
julgustab uue tehnoloogia, nditeks mobiil-TV kui platvormi kommerts-, avalik-6igusliku ja kogukonna
meedia jaoks, vastutustundlikku kasutamist;

25.  ergutab avatud arutelu koikides veebipdevikutega seotud kiisimustes;

26.  toetab autoridiguste kaitset Interneti-meedia tasandil, et kolmandad isikud peaksid viidete iilevotmisel
nimetama allika;

27.  soovitab lisada meediaalane asjatundlikkus Euroopa peamiste padevusvaldkondade hulka ja toetab
meediaalase asjatundlikkuse pohidppekava arendamist Euroopa tasandil, rdhutades selle rolli pdlvkondade-
vahelisest digitaalsest 16hest tilesaamisel;

28.  viidab, et meediaalase hariduse eesmirk peab olema — nagu on sitestatud eespool nimetatud soovi-
tuses Rec 1466(2000) — tagada kodanikele vahendid neile edastatava itha kasvava teabemahu kriitiliseks
tolgendamiseks ja kasutamiseks; on seisukohal, et see dppimisprotsess voimaldab ndnda kodanikel sdnastada
sonumeid ja valida nende edastamiseks vilja kdige sobivam meediakanal ning seega teostada tdiel maaral
oma Oigusi teabe- ja sdnavabaduse osas;

29.  nouab tungivalt, et komisjon pooraks meediaalase asjatundlikkuse Euroopa lihenemisviisi vastuvot-
misel piisavalt tihelepanu olulise tihtsusega infosisu hindamise standarditele ja sellega seotud heade tavade
vahetamisele;

30.  kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles kindlustama objektiivset raamistikku ringhailingulubade viljas-
tamiseks kaabel- ja satelliittelevisiooni ning analoog- ja digitaalringhdalingu valdkonnas labipaistvate ja
objektiivsete kriteeriumide alusel, et luua mitmekesine konkurents ja viltida monopolide voi juhtivate
ettevotete poolset kuritarvitamist;

31.  tuletab komisjonile meelde, et teda on mitu korda palutud vilja tootada direktiiv, mille eesmirk oleks
tagada pluralism, edendada ja siilitada kultuurilist mitmekesisust, nagu on mdiratletud Unesco kultuurilise
mitmekesisuse konventsioonis, aga ka siilitada kdikide meediaettevdtjate juurdepdis tehnilistele vahenditele,
mis voimaldavad neil jouda tildsuseni tervikuna;

32, kutsub liikmesriike iiles toetama korgekvaliteedilisi avalik-Gigusliku ringhdalingu teenuseid, mis
suudaksid voistelda kommertskanalite programmidega, ning mis, ilma et peaksid tingimata konkureerima
turuosa ja reklaamitulude saamiseks, oleksid Euroopa plaanis silmatorkavamal kohal, tiites massiteabeva-
hendite mitmekesisust ja demokraatlikku dialoogi ning kdikide kodanike kvaliteetsele infosisule juurdepaisu
sdilitavate sammaste rolli;

33.  kutsub komisjoni ja liikmesriike iles toetama suuremat koostood Euroopa reguleerivate asutuste
vahel ning intensiivistama ametlikke ning mitteametlikke arutelusid ja arvamuste vahetusi ringhdilingu
valdkonda reguleerivate asutuste vahel;

34.  soovitab liikmesriikide avalik-0iguslikel massiteabevahenditel sobivuse korral kajastada piirkondade
multikultuurset olemust.

35.  toetab koikide meediaviljaannete omanike avalikustamist, et saavutada ringhdalinguorganisatsiooni ja
viljaandja eesmirkide ja tausta osas suurem labipaistvus;

36.  soovitab lilkmesriikidel tagada, et siseriikliku konkurentsidiguse rakendamine meediale ning Interneti-
ja kommunikatsioonitehnoloogia sektorile lihtsustaks ja edendaks meedia pluralismi; kutsub komisjoni iiles
votma ELi konkurentsieeskirjade rakendamisel arvesse selle mdju meedia pluralismile;
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37.  soovitab riigiabi kasitlevaid eeskirju koostada ja rakendada sellisel viisil, mis voimaldab avalik-Gigus-
likul meedial tdita diinaamilises keskkonnas oma funktsiooni, tagades, et avalik-Giguslik meedia tdidab
labipaistval ja aruandekohustuslikul viisil talle liikmesriikide poolt usaldatud tilesannet, véltides riiklike
vahendite kuritarvitamist poliitilise vdi majandusliku kasu eesmargil;

38.  palub komisjonil eespool nimetatud komisjoni 2001. aasta teatise ldbivaatamise vajalikkuse iile
otsustamisel votta nduetekohaselt arvesse Unesco kultuurilise mitmekesisuse konventsiooni ja eespool nime-
tatud soovitust Rec (2007)3,; juhul kui komisjon otsustab olemasolevad suunised labi vaadata, palub hinnata
iga kavandatud meedet voi tdpsustust selle moju osas meedia pluralismile ja votta nduetekohaselt arvesse
liikmesriikide padevust;

39.  soovitab komisjonil kasutada eespool nimetatud komisjoni 2001. aasta teatise libivaatamise protsessi
— kui ta seda vajalikuks peab — viisina, kuidas tugevdada avalik-6iguslikku ringhailingut kui meedia plura-
lismi olulist tagajat ELis;

40.  on seisukohal, et selleks, et vdimaldada avalik-diguslikul audiovisuaalmeedial tdita oma {ilesannet
digitaaltehnoloogia valdkonnas, on vaja to6tada lisaks tavaparastele saadetele vilja uusi teabeteenuseid ja
meediat ning olla vdimeline suhtlema iga digitaalse vorgu ja platvormiga;

41.  tunneb heameelt teatavates liikmesriikides rakendatud sitete iile, mis nouavad, et kaabeltelevisiooni-
teenuste pakkujad naitaksid riiklikke kanaleid ning eraldaksid osa digitaalspektrist avalik-diguslikele teenu-
seosutajatele;

42.  nduab tungivalt, et komisjon kohaldaks laialdast arusaama avalik-6iguslike ringhdalinguorganisatsioo-
nide iilesannetest kooskdlas Amsterdami lepingu protokolli diinaamilise ja tuleviku suhtes kindla tdlgenda-
misega, eelkdige seoses avalik-igusliku ringhdilingu piiranguteta osalusega tehnoloogilistes arengutes ja
arendades vilja infosisu tootmise ja esitamise vorme (nii lineaarsete kui ka mittelineaarsete teenuste
kujul); arvestades, et see peaks sisaldama ka uute teenuste kui avaliku ringhdilingu iihe tilesande piisavat
rahastamist;

43.  kordab, et spektri kasutuse reguleerimisel tuleb votta arvesse avaliku huvi eesmirke, nagu meedia
pluralism, ja seega ei saa seda allutada pelgalt turupdhisele korrale; leiab, et lisaks peaksid liikmesriigid olema
edaspidigi pddevad otsustama sageduste eraldamise iile, et vastata tihiskonna konkreetsetele vajadustele,
eelkdige seoses meedia pluralismi kaitsmise ja edendamisega;

44.  soovitab telekommunikatsiooni paketi labivaatamisel sdilitada edastamiskohustust kasitlevad eeskirjad
ja vajaduse korral neid laiendada;

45.  noustub eespool nimetatud soovitusega Rec(2007)2, et infosisu pakkujatele tuleb tagada vordne
juurdepdis elektroonilistele sidevorkudele;

46.  juhib tdhelepanu oma eespool nimetatud 13. novembri 2007. aasta resolutsioonile, kuna koostalit-
lusvdime on massiteabevahendite mitmekesisuse puhul viga oluline;

47. nduab tasakaalustatud lihenemisviisi kasutamist digitaalse dividendi jaotamisel, et tagada odiglane
juurdepiis koikidele osalejatele, kaitstes sel viisil massiteabevahendite mitmekesisust;

48.  tunneb muret asjaolu pdrast, et monedel suurtel on-line osalejatel on turgu valitsev seisund, mis seab
piiranguid uutele turule sisenejatele ning limmatab loovust ja ettevdtlust selles sektoris;
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49.  nduab suuremat ldbipaistvust kasutajate isikuandmete ja teabe osas, mida Interneti otsingumootorid,
e-posti teenuse pakkujad ja suhtlusportaalid siilitavad;

50. on arvamusel, et reguleerimisega ELi tasandil tagatakse piisaval mdiral juurdepdds elektroonilistele
programmijuhistele ning samalaadsetele iilevaate- ja navigatsioonivahenditele, aga seoses teabe esitamisviisiga
saadaval olevate programmide kohta vdiks kaaluda tiiendavate meetmete votmist tagamaks, et iildhuvitee-
nustele kergesti juurde pdisetakse; kutsub komisjoni iiles konsultatsioonide abil vilja selgitama, kas massi-
teabevahendite mitmekesisuse kaitsmiseks on vaja minimaalseid suuniseid voi sektoripdhist reguleerimist;

51.  nduab, et tagataks avalik-0igusliku ja eraringhdilingu vaheline tasakaal ning konkurentsi- ja meediadi-
guse ithtne kohaldamine, et tugevdada meedia pluralismi;

52.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile ning litkmesrii-
kide valitsustele ja parlamentidele.

Energia hinna kontrolli alla vétmine
P6_TA(2008)0460

Euroopa Parlamendi 25. septembri 2008. aasta resolutsioon energia hinna kontrolli alla votmise

kohta
(2010/C 8 E/17)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse oma 29. septembri 2005. aasta resolutsiooni naftast séltuvuse kohta (') ja 19. juuni 2008.
aasta resolutsiooni kiituse hinna tdusust pdhjustatud kriisi kohta kalandussektoris (2);

— vottes arvesse komisjoni 13. juuni 2008. aasta teatist pealkirjaga ,Silmitsi kdrgemate naftahindadega”
(KOM(2008)0384);

— vdttes arvesse Euroopa Ulemkogu 19.-20. juuni 2008. aasta Nicei kohtumise eesistujariigi jareldusi;

— vottes arvesse 12.-13. septembril 2008. toimunud majandus- ja rahandusministrite ndukogu mitteamet-
liku kohtumise kokkulepet;

— vottes arvesse kodukorra artikli 108 Idiget 5,

A. arvestades, et nafta hind on sel suvel tdusnud koigi aegade kdrgeimale tasemele, teiste energiatoodete
hinnad on samuti tdusnud ja tarbijatele mdeldud kiituse hind on jarginud toornafta hinna arengut;
arvestades, et ndrk USA dollar on suurendanud survet nafta hinnale;

B. arvestades, et prognooside kohaselt jadb nafta hind keskpikas ja pikas perspektiivis korgeks ning et sellel
on negatiivne mdju inflatsioonile ja ELi majanduse kasvule;

C. arvestades, et korgem energia hind vdhendab ELi kodanike ostujdudu ning avaldab kdige halvemat maju
viikseima sissetulekuga majapidamistele ja energiamahukatele to0stussektoritele;

D. arvestades, et energia hinda mojutab erinevatest teguritest koosnev kogum: struktuursed muutused nafta
pakkumises ja ndudluses, uute naftaviljade arvu ja suuruse vihenemine, naftatootmise vihene laienda-
mine, geopoliitilised tegurid, vihem investeeringuid tehnoloogiaarendusse, suuremad investeerimiskulud
ning kvalifitseeritud t60jou puudus peamistes tootjariikides; arvestades, et mdned nafta tootjariigid
tavatsevad oma loodusvarasid kasutada poliitilistel eesmarkidel;

(') ELT C 227 E, 21.9.2006, IK 580.
(?) Vastuvoetud tekstid, P6_TA(2008)0308.



